P.LE.br. 315

PREGLED AMANDMANA NA

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O UGOSTITELJSKOJ
DJELATNOSTI, P.Z.E. br. 315

zastupnik
' Damir Barbir

Na ¢lanak §.
Mijenja se stavak 3. i glasi:

»(3) Pod uvjetima propisanim ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga
Zakona, odredene ugostiteljske usluge mogu pruZati fizicke osobe — gradani.“

Postojeci stavak 4. postaje stavak 5. te se dodaje novi stavak 4. koji glasi:

»(4) Ugostiteljske usluge u agroturizmu mogu pruzati ugostitelji iz stavka 1. ovog é&lanka
upisani u Upisnik poljoprivrednika i nositelji ili &lanovi obiteljskih poljoprivrednih
gospodarstava upisani u Upisnik obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava u okviru
registrirane dopunske djelatnosti pruzanja ugostiteljskih i turisti¢kih usluga na obiteljskom
poljoprivrednom gospodarstvu.

Ministar pravilnikom, uz prethodnu suglasnost ministara nadleznih za poljoprivredu, zdravlje
i zaStitu od poZara, propisuje zajedni¢ke odredbe za pruZatelje ugostiteljskih usluga u
agroturizmu.”

2 . Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a

Na ¢lanak 5.
Iza ¢lanka 5. dodaju se naslov i ¢lanak S.a koji glase:

»Ugostiteljske usluge u agroturizmu®

Clanak 5.a

(1)' Ug'ostiteljske usluge u agroturizmu jesu ugostiteljske usluge koje se pruZaju na
polj.oprlvr('ednom gospodarstvu, u funkcionalnoj povezanosti s njegovom poljoprivrednom
proizvodnjom, uz ponudu proizvoda iz vlastite poljoprivredne proizvodnie.
(2) Ugostiteljske usluge iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu pruzati: '

1. nositelji ili ¢lanovi obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava iz ¢lanka 5. stavka 3. ovoga
Zakona

2. ugostitelji iz ¢lanka S. stavka 1. ovoga Zakona koji su kao poljoprivrednici upisani u Upisnik

poljoprivrednika.
(3) Pruzatelji iz stavka 2. ovoga &lanka moraju obavljati poljoprivrednu proizvodnju na
gospodarstvu na kojem pruzaju ugostiteljske usluge. Sam upis u odgovarajuéi upisnik nije
dovoljan za pruzanje ugostiteljskih usluga u agroturizmu.
(4) Na pripremanje i usluZivanje jela, pi¢a i napitaka kod pruZatelja iz stavka 2. toéke 2. ovoga
¢lanka odgovarajucée se primjenjuju zahtjevi u pogledu pretezito vlastite proizvodnije iz ¢lanka
42. stavka 2. to¢aka 1. i 3., zahtjev vlastite proizvodnje iz ¢lanka 42, stavka 2. totke 2. te
odredbe ¢lanka 42. stavaka 3. i 6. ovoga Zakona.




(5) Na pruzatelje iz stavka 2. togke 2

- ovoga Clanka odgovarajuce se primjenjuju odredbe ¢lanka
42. stavaka 11.1 12, ovoga Zakona.

(6) Pruzatelji iz stavka 2. ovoga Clanka ugostiteljske usluge pruZaju na temelju odgovarajuceg
rjeSenja propisanog ovim Zakonom. Na nositelje ili ¢lanove otiteljskih poljoprivrednih
gospodarstava primjenjuju se odredbe o pruzanju ugostiteljskih usluga na obiteljskom
poljoprivrednom gospodarstvu, a na ugostitelje odredbe o obavljanju ugostiteljske djelatnosti,

osim pitanja posebno uredenih ovim &lankom j pravilnikom iz ¢larka 42. stavka 13. ovoga
Zakona.“ '

3, Klub zastupnika SDP-a

Clanak 9. — objektivni kriteriji za radno vrijeme
U ¢lanku 9. dodaje se novi stavak koji glasi: ,,Pri donosenju odluka o radnom vremenu

ugostiteljskih objekata nadlezno tijelo jedinice lokalne samouprave duzno je primijeniti
objektivne i javno dostupne kriterije, uzimajuéi u obzir zastitu zdravla i prava stanovnika,
vrstu ugostiteljskog objekta i razmjernost ograniéenja. Odluka kojom se ograni¢ava radno

vrijeme mora biti obrazloZena [ jednako primjenjiva na usporedive objekte.“,

L{ »  Klub zastupnika SDP-a

Clanak 11. - obavijest radnicima o pravima

U ¢lanku 11. iza stavka 1. dodaje se novi stavak koji glasi: ,,Ugostitel] koji zapo§ljava radnike
duZan je radnicima na dostupnom mjestu ili elektronickim putem osigurati informacije o
nadleznim tijelima i na&inu prijavljivanja povreda prava iz radnog odnosa, na jeziku koji
radnik razumije.”,

U ¢lanku 11. dodaje se novi stavak koji glasi: ,,Ugostitelj je duzan prije sklapanja ugovora o
smjestaju ili potvrde rezervacije korisniku usluge na jasan i razumlj-v nacin iskazati ukupnu
cijenu usluge, ukljudujuéi sva obvezna davanja i naknade koje korisnik placa ugostitelju, u
skladu s propisima o zastiti potrosa¢a. Naknada koja nije bila prethodno jasno iskazana ne
moze se dodatno naplatiti, osim ako Je korisnik naknadno izrigito ugovorio dodatnu uslugu.*,

zastupnica
» Marija Lugarié
na ¢lanak 11.

U &lanku 11. stavku 1. iza todke 18. dodaje se nova to&ka 19. koja glasi:

19 gostu koji u ugostiteljskom objektu koristi usluge pripremanja ifili usluZivanja jela,
_pléa I napitaka ponuditi i na njegov zahtjev bez naknade posluZiti pitku vodu iz sustava
Javne vodoopskrbe, u skladu sa stavcima 3. do 6. ovoga &lanka."

|za stavka 2, dodaju se novi stavci 3.,4.,5.i6. koji glase:

»(3) Ugostitelj je duzan gostu Koji u ugostiteljskom objektu konzumira jelo, pice ili
napitak ponuditi i na njegov zahtjev posluziti pitku vodu iz sustava javne vodoopskrbe, u
Casi ili vréu, bez naplate. Pitkom vodom iz sustava javne vodoopskrae u smislu ovoga

Clanka smatra se voda namijenjena za ljudsku potrosnju koja se isporuguje putem javne
vodoopskrbne mreze,




(4) Ugostitelj ne smije posluzivanje pitke vode iz sustava javne vodoopskrbe uvjetovati
narucivanjem ili kupnjom flasirane vode ili bilo kojeg drugog jela, pica ili napitka, niti za
njezino posluzivanje smije izravno ili neizravno naplatiti bilo kakvu naknadu, ukljugujudi
naknadu za posluzivanje, éasu ili vré. Ugostitelj ne smije gostu uskratiti moguénost
konzumacije pitke vode iz sustava javne vodoopskrbe niti ga upuéivati iskljugivo na
kupnju flagirane vode.

(8) Ugostitelj je duzan na jelovniku, karti pica ili cjeniku, u fizickom i/ili digitalnom obliku,
odnosno na drugom mjestu vidljivom gostu, na hrvatskom i najmanje jednom svjetskom
jeziku, istaknuti obavijest 0 moguénosti besplatnog posluzivanja pitke vode iz sustava

Javne vodoopskrbe.

(6) Obveze iz stavaka 3. do 5. ovoga ¢&lanka ne odnose se na ugostjteljski objekt koji
nije prikljuen na sustav javne vodoopskrbe niti za vrijeme u kojem je, zppg zdravstvene
neispravnosti vode ili prekida opskrbe, odlukom ili obavijesti nadleznog tijela odnosrjg
javnog isporutitelja vodnih usluga uporaba vode iz javne vodoopskrbne mreze za piée

ograniCena ili zabranjena."

zastupnik
* Mato Frankovié¢

U ¢lanku 21. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Prije izdavanja rjeSenja za sobu, apartman ili studio apartman u vi§estambenoj ili

stambeno:poslovnoj zgradi nadlezno tijelo utvrduje je li u gradevini ili njezinoj samostalnoj

zastupnik
+ Mato Frankovi¢




8, Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a

Na ¢lanak 27.

U ¢lanku 27. stavku 1. tocka 1. mijenja se i glasi:

» L. po sluZbenoj duznosti ako se utvrdi prestanak ispunjavanja uvjsta za obavljanje ugostiteljske
djelatnosti propisanih ¢lankom 21. stavkom 1. ovoga Zakona, osim uvjeta iz to¢ke 6. toga
stavka, odnosno uvjeta za posebni standard ili oznaku kvalitete iz &lanka 24. ovoga Zakona“,

ToCka 4. mijenja se i glasi:

4. po sluzbenoj duZnosti ako ugostitelj nije podmirio dospjelu obvezu placanja turisti¢ke
pristojbe za prethodnu godinu ni nakon dostave obavijesti i isieka roka iz stavka 4. ovoga
¢lanka, a obveza je ostala nepodmirena do donosenja rjesenja.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) U postupku ukidanja rjeSenja iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka Ministarstvo odnosno
nadlezno upravno tijelo utvrduje je 1i ugostitelj podmirio obvezu placanja turisti¢ke pristojbe
sukladno propisu kojim se ureduje pladanje turistitke pristojbe. Nadlezno tijelo duzno je
samostalno utvrditi jesu li ispunjene zakonske pretpostavke za ukidanje rjeSenja, ukljucujuéi
postojanje, iznos i dospijeée nepodmirene obveze. Podaci iz porisa iz stavka 3. ovoga ¢lanka
ne predstavljaju sami za sebe dostatnu osnovu za donosenje rjeSenja o ukidanju.

Iza stavka 3. dodaju se stavci 4., 5. 1 6. koji glase:

»(4) Prije donoSenja rjeenja o ukidanju iz stavka 1. tocke 4. ovoge ¢lanka Ministarstvo odnosno
nadlezno upravno tijelo duZno je ugostitelju dostaviti pisanu obavijest o evidentiranom
dugovanju, s podacima o osnovi, iznosu i dospijeéu obveze te upozorenjem na moguénost
ukidanja rjeSenja. Ugostitelju se mora omoguéiti da u roku od najmanje 30 dana od dana dostave
obavijesti podmiri dugovanje ili dostavi oéitovanje i dokaze kojima osporava postojanje ili
visinu dugovanja, odnosno dokazuje da je obveza ve¢ podmirena.

(5) Ministarstvo odnosno nadlezno upravno tijelo duzno je razmotriti oCitovanje i dokaze koje
Je dostavio ugostitelj te od nadlezne turistitke zajednice ili drugih nadleznih tijela pribaviti
dodatne podatke potrebne za pravilno utvrdivanje ¢injeni¢nog stanja. Ako se podaci turisti¢ke
zajednice razlikuju od dokaza koje je dostavio ugostitelj, nadlezno tijelo duzno je provesti

odgox‘/arajuéi ispitni postupak sukladno zakonu kojim se ureduje opéi upravni postupak te
ugostitelju omoguciti izjasnjavanje o rezultatima provijere,

(6) RjeSenje o ukidanju iz stavka 1. totke 4. ovoga Clanka moze se donijeti samo ako jeu
provedenom postupku utvrdeno postojanje dospjele i nepodmirene obveze te ako ugostitelj nije
podmirio dugovanje ni do donosenja tjeSenja. Ako se utvrdi da dugovanie ne postoji, da je
obveza podmirena ili da je nastupila zastara prava na naplatu obveze sukladno prupis.‘u.kojim
se ureduje placanje turisticke pristojbe, rjeSenje se ne mozZe ukinuti po toj osnovi.




%, Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a

Na ¢lanak 30.

Iza ¢lanka 30. dodaju se naslov iznad &lanka i lanak 30.a koji glase:

»Mali iznajmljivag*

»Clanak 30.a

(1) Mali iznajmljiva¢ u smislu ovoga Zakona jest iznajmljivaé iz ¢lanka 29. ovoga Zakona koji
pruza ugostiteljske usluge smjestaja iz ¢lanka 29. stavka 3. tocke 1. ovoga Zakona u ukupno
najvise tri smjeStajne jedinice, s ukupno najvise deset kreveta, u koji se broj ne ubrajaju
pomocni kreveti.

(2) Smjestajnom jedinicom u smislu stavka 1. ovoga Clanka smatra se soba, studio apartman,

apartman ili kuéa za odmor za koju je izdano rjeSenje o odobrenju za pruzanje ugostiteljskih
usluga u domacinstvu.

(3) Status malog iznajmljivaca utvrduje se neovisno o mjestu prebivalista iznajmljivaca i vrsti
gradevine u kojoj pruza ugostiteljske usl uge. Ispunjavanje uvjeta za status domadéina iz &lanka
30. ovoga Zakona ne iskljucuje moguénost stjecanja statusa malog iznajmljivaca, [znajmljivag
koji ispunjava uvjete propisane &lankom 30. i ovim ¢lankom moZe istodobno imati status
domacina i status malog iznajmljivada.

(4) Pri utvrdivanju ispunjavanja uvjeta iz stavka 1. ovoga ¢lanka uzima se u obzir ukupan broj
smjestajnih jedinica i kreveta iz ¢lanka 29. stavka 3. tocke 1. ovoga Zakona obuhvaéenih
vaze¢im rjeSenjima o odobrenju izdanima istom 1znajmljivadu na sodruéju Republike Hrvatske.

Ako su rjesenja izdana osobama iz ¢lanka 40. ovoga Zakona koje Zive u zajedni¢kom
domacinstvu, pri utvrdivanju statusa malog iznajmljivata uzima se u obzir njihov ukupni
odgovarajuci smjestajni kapacitet.

(5) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na pruzanje usluga smjestaja u kampovima, kamp-
odmoristima i objektima za robinzonski smjestaj iz ¢lanka 29. stavka 3. todaka 2. i 3. ovoga
Zakona,

(6) Ako iznajmljiva¢ prestane ispunjavati uvjete iz stavka 1. ovoga ¢lanka, prestaje mu status
malog iznajmljivaéa. Prestanak toga statusa sam po sebi ne predstavlja razlog za ukidanje
rjeSenja o odobrenju za pruzanje ugostiteljskih usluga u domacinstvu niti utjeCe na status
domacina ako iznajmljivag i dalje ispunjava uvjete iz ¢lanka 30, ovoga Zakona.

(7) Na malog iznajmljivaga primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose na
iznajmljivaéa, osim ako je ovim Zakonom izri&ito drukéije propisano.*

/10 zastupnik
* Damir Barbir

11

Clanak 30. brise se.

zastupnik

/ Damir Barbir

U €lanku 31. na kraju stavka 2. dodaje se redenica:

»Svaki iznajmljivag obvezan je ishodovati registracijskih broj za sve svoje smjestajne

Jjedinice.*




A/l zastupnik
* Damir Barbir

Clanak 335. stavak 2. tocka 4. brige se.

A,

zastupnik
Damir Barbir

Clanak 35. stavak 2. tocka 5. brige se.

/lLf zastupnik
» Damir Barbir

15

U Clanku 35. stavak 5. brise se.

zastupnik
Mato Frankovié¢

U ¢lanku 35. iza stavka 5. dodaju se stavci 6., 7.1 8. koji glase:

»(6) Za izdavanje rjeSenja za pruzanje smjestaja u cijeloj samostalnoj uporabnoj cjelini u

viSestambenoj ili stambeno-poslovnoj zgradi, uz ostale uvjete iz stavka 2. ovoga ¢lanka,
potrebno je utvrditi je li u toj cjelini dopusteno pruZanje usluge ugostitelj skog smjestaja prema

Iznimno od uvjeta stambene namjene iz stavka 2. to¢ke 1. ovoga Clanka, rjesenje se moze izdati
i za cjelinu za koju je odgovarajuéim aktom dopustena uporaba za ugostiteljski smjestaj.

(7) Stavak 6. ovoga &lanka primjenjuje se i kada se u stanu smjeStaj pruza u Jjednoj ili vige
prostorija, a iznajmljivag¢ preostali dio stana stvarno ne koristi za svoje stanovanje. Za smjestaj
u dijelu stana u kojem iznajmljiva¢ stvarno stanuje primjenjuju se uvjeti iz stavka 2. ovoga
Clanka, ukljudujuéi suglasnost suvlasnika kad je propisana,

(8) Isprave iz sluzbenih evidencija nadlezno upravno tijelo pribavlja po sluzbenoj duznosti,
Stvarno stanovanje utvrduje se prema okolnostima konkretnog slu¥aja i dokazima pribavljenim

prema zakonu kojim se ureduje opéi upravni postupak. Sama prijava prebivalista na adresi
objekta nije dovoljan dokaz stvarnog stanovanja.«

. Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a

Na ¢lanak 35.

U ¢lanku 35. iza stavka 5. dodaju se stavci 6., 7.1 8. koji glase:

»(6) Nadlezno upravno tijelo na zahtjev iznajmljivaéa utvrduje is punjavanje uvjeta za status
malog iznajmljivaca iz ¢lanka 30.a ovoga Zakona. Ako se zahtjev podnosi tijekom postupka
izdavanja rjeSenja o odobrenju iz stavka 1. ovoga Clanka, status malog iznajmljivaca utvrduje
se lim rjeSenjem, neovisno o tome ispunjava li iznajmljivag i uvjete za status domacina iz &lanka

30. ovoga Zakona.




(7) Iznajmljivacu koji veé¢ ima izvréno rjeSenje o odobrenju status melog iznajmljivaca utvrduje
se posebnim rjeSenjem na njegov zahtjev. U postupku utvrdivanja statusa nadlezno upravno
tijelo koristi podatke iz sluzbenih evidencija i ve¢ izdanih rjeserja o odobrenju. Ponovno
utvrdivanje minimalnih uvjeta za vrstu i uvjeta za kategoriju objekta ne provodi se ako se
zahtjev odnosi isklju¢ivo na utvrdivanje statusa malog iznajmljiveda, Podatak o utvrdenom
statusu evidentira se u Sredisnjem registru za ugostiteljsku djelatnost i usluge u turizmu. Ako
iznajmljiva¢ istodobno ima status domacina, u Sredisnjem registru evidentiraju se oba statusa.

(8) Iznajmljivag kojemu je utvrden status malog iznajmljivada duzan je uroku od 15 dana od
nastanka promjene obavijestiti nadlezno upravno tijelo o promjenama koje utjecu na
ispunjavanje uvjeta iz &lanka 30.a ovoga Zakona. Utvrdivanje ili prestanak statusa malog
iznajmljivada ne utjede na izvrénost postojeceg rjesenja o odobrenju niti mijenja obvezu trajnog
ispunjavanja propisanih uvjeta i mogucnost njihove provjere sukladno &lanku 38. ovoga
Zakona.*

zastupnik
41 Mato Frankovié
U Clanku 37. iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:

»(7) Prije izdavanja rjeSenja o nastavku pruzanja usluga iz ovoga ¢lanka nadleZno upravno tijelo
utvrduje da je ranije odobrenje valjano, da je ispunjen uvjet dopustene namjene prostora i da
postoji valjana suglasnost suvlasnika kad je propisana. Suglasnost kojz prema zakonu obvezuje
buduceg vlasnika moze se koristiti do isteka roka na koji je dana Izdavanjem rjeSenja o
nastavku ne poéinju iznova teéi prijelazni rokovi koji se odnose na taj objekt.« '

/|8 Kiub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a
Na ¢lanak 38,

v

Clanak 38. mijenja se i glasi:

(1) Objekti u kojima se pruzaju ugostiteljske usluge u domaéinstvu duznj su tijekom cijelog
razdoblja pruzanja usluga ispunjavati propisane minimalne uvjete za v-stu, uvjete za kategoriju
te uvjete za posebni standard. ako je takav standard utvrden.

(2) Nadlezno upravno tijelo provodi ponovno utvrdivanje ispunjavanja uvjeta za vrstu i
kategoriju objekta te posebni standard po sluzbenoj duznosti, na temel;- procjene rizika ili kada
iz nalaza nadleznog inspekcijskog tijela, sluzbenih evidencija, obrazlozenih prijava ili drugih
objektivno provierljivih okolnosti proizlazi osnovana sumnja da objekt vise ne ispunjava
propisane uvjete,

(3) Procjena rizika iz stavka 2. ovoga ¢lanka temelji se osobito na sta=ost; objekta, proteklom
vremenu  od  posljednjeg utvrdivanja uvjeta, prethodno utvrdenim nepravilnostima,
zaprimljenim prituzbama, vrsti i kapacitetu objekta te drugim okolnostima koje mogu upugivati
na povecani rizik neispunjavanja propisanih uvjeta.

(4) Ako se u postupku iz stavka 2. ovoga Clanka utvrde nedostaci koji ne predstavljaju
neposrednu opasnost za Zivot, zdravlje ili sigurnost osoba, nadlezno upravno tijelo duZno je
iznajmljiva¢a pisanim putem obavijestiti o utvrdenim nedostacima, oncoguéiti mu o€itovanje i
odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje, koji ne moze biti kraéi od 60 dana.




(5) Ako iznajmljiva¢ u ostavljenom roku otkloni utvrdene nedostatke, a objekt ispunjava
propisane uvjete, nastavlja pruzati ugostiteljske usluge na temelju postojeceg rjesenja.

(6) Ako iznajmljiva¢ u ostavljenom roku ne otkloni utvrdene nedostatke, nadlezno upravno
tijelo, ovisno o vrsti i teZini nedostataka, donosi rjeSenje kojim se atvrduje nova vrsta odnosr}o
‘kategorija objekta ili ukida postojece rjesenje o odobrenju, ako se ispunjavanje propisanih
uvjeta ne moze osigurati blazom mjerom. Ako se utvrdeni nedostaci odnose isklju¢ivo na uvjete

za posebni standard, a objekt i dalje ispunjava uvjete za vrstu i kategoriju, ukida se rjesenje o
posebnom standardu, bez ukidanja rjesenja o odobrenju za pruzanje ugostiteljskih usluga u
domacéinstvu.

(7) Ako utvrdeni nedostaci predstavljaju neposrednu opasnost za zivot, zdravlje ili sigurnost

osoba, nadleZna tijela poduzimaju odgovarajuce mjere bez odgode, sukladno ovom Zakonu
posebnim propisima,

(8) TroSkove postupka ponovnog utvrdivanja ispunjavanja uvjeta koji se provodi po sluzbenoj
duznosti snosi iznajmljiva¢ ako se u postupku utvrdi da objekt ne ispunjava propisane uvjete.
Ako se utvrdi da objekt ispunjava propisane uvjete, troskovi postupka ne naplacuju se
iznajmljivacu,

(9) Iznajmljiva¢ je duzan nadleznom upravnom tijelu prijaviti bitne promjene na objektu koje
mogu utjecati na ispunjavanje uvjeta za utvrdenu vrstuy, kategoriju ili posebni standard,
najkasnije u roku od 30 dana od nastanka promjene.

(10) Protiv rjesenja nadleZnog upravnog tijela donesenog sukladno stavku 6. ovoga ¢lanka
stranka ima pravo izjaviti Zalbu Ministarstvy.

(11) Ministar pravilnikom propisuje detaljnija mjerila za procjenu rizika te naéin provodenja
provjera iz stavaka 2. i 3. ovoga Clanka, vodeci raduna o razmjernosti nadzora, zastiti korisnika
usluga i uc¢inkovitom koristenju administrativnih kapaciteta.*

/]6 zastupnik

" Damir Barbir
U ¢lanak 38. dodaje se stavak 3. koji glasi:
“(3) Ako se u postupku ponovie kategorizacije iz stavka |. ovoga ¢lanka utvrdi da smjestaj
kod izhajmljivata vise ne ispunjava uvjete za utvrdenu kategoriju r|c§c-:n.|enj Ce se u.tvrdm
Ispunjavanje uvjeta za priviemeno obavljanje ugostiteljske djelatnosti u vrsti smjeStaja kod
iznajmljivaca, najdulje godinu dana od dana njegove izvrinosti.

DosadaSnji stavci 3. i 4. ¢lanka 38. postaju stavci 4. i 5. ¢lanka 38,

QO Klub zastupnika SDP-a

Clanak 38. - rok za otklanjanje nedostataka

U c¢lanku 38. iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi: ,,(4) Ako su utvrden; nedostaci
otklonjivi i ne predstavljaju neposrednu Opasnost za Zivot, zdravljs ili sigurnost osoba, prije
ukidanja rjeSenja nadlezno upravno tijelo iznajmljivadu ostavlja rok od najmanje 90 dana za
otklanjanje nedostataka, koji se na obrazlozeni zahtjev moze produliiti za najvise 90 dana.”,

U ¢lanku 38. dosadasnji stavak 4., koji postaje stavak 5., mijenja se i glasi: ,,(5) Trogkove
redovitog postupka ponovne kategorizacije koji se provodi po sluzbenoj duznosti snosi

nadlezno tijelo. Troskove dodatnog o¢evida nastale zbog neotklonjenih nedostataka za koje je
odgovoran iznajmljivag snosi iznajmljivag.”.




24 zastupnik
+ Damir Barbir

Clanak 38. brige se.

zastupnik
22-Mat0 Frankovié¢

U ¢lanku 39. stavku 1. iza rijeci »iz &lanka 35. stavka 1.« dodaju se rije¢i »i €lanka 37. stavaka
1.i2.«.

Q} Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a

Na élanak 41,

U ¢lanku 41. stavku 1. togka 3. mijenja se i glasi:

»3. po sluzbenoj duznosti ako se utvrdi prestanak ispunjavanja uvjeta za pruZanje ugostiteljskih
usluga propisanih ¢lankom 35. stavkom 2. ovoga Zakona, osim uvjeta iz todke 3. toga stavka,
pri ¢emu se u slugaju prestanka ispunjavanja uvjeta iz tocke 2. toga stavka primjenjuje postupak
iz Clanka 38. ovoga Zakona, a u slu¢ajevima iz ¢lanka 84. ovoga Zakona primjenjuje se

postupak propisan tim &lankom, uz postovanje rokova za uskladivarje propisanih &lankom 80.
ovoga Zakona“.

Tocka 4. mijenja se i glasi:

»4. po sluzbenoj duZnosti ako iznajmljiva¢ nije podmirio dospjelu obvezu placanja turisticke
pristojbe za prethodnu godinu ni nakon dostave obavijesti i isteka roka iz stavka 4. ovoga
¢lanka, a obveza je ostala nepodmirena do donosenja rjesenja.”

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) U postupku ukidanja rjeSenja o odobrenju iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka nadlezno
upravno tijelo utvrduje je li iznajmljiva¢ podmirio obvezu pla¢anja turisticke pristojbe sukladno
propisu kojim se ureduje placanje turisticke pristojbe. Nadlezno upravno tijelo duzno je
samostalno utvrditi jesu li ispunjene zakonske pretpostavke za ukicanje rjesenja, ukljudujuci
postojanje, iznos i dospijece nepodmirene obveze. Podaci iz popisa iz stavka 3. ovoga &lanka
ne predstavljaju sami za sebe dostatnu osnovy za donosenje rjesenja o ukidanju.*

Iza stavka 3. dodaju se stavci 4.,5.16. koji glase:

»+(4) Prije donogenja rjeSenja o ukidanju iz stavka 1. to¢ke 4. ovoga ¢lanka nadlezno upravno
tijelo duzno je iznajmljivadu dostaviti pisanu obavijest o evidentiranom dugovanju, s podacima
O osnovi, iznosu i dospije¢u obveze te upozorenjem na moguénost ukidanja rjesenja.
Iznajmljivadu se mora omogu¢iti da u roku od najmanje 30 dana od dana dostave obavijesti
podmiri dugovanje ili dostavi o¢itovanje i dokaze kojima osporava postojanje ili visinu
dugovanja, odnosno dokazuje da je obveza ve¢ podmirena.

(5) Nadlezno upravno tijelo duzno Je razmotriti oéitovanje i cokaze koje je dostavio
iznajmljivaé te od nadlezne turisti¢ke zajednice ili drugih nadleznia tijela pribaviti dodatne
podatke potrebne za pravilno utvrdivanje ¢injeniénog stanja. Ako se podaci turisti¢ke zajednice
razlikuju od dokaza koje je dostavio iznajmljivag, nadlezno upravno tijelo duzno je provesti
odgovarajuci ispitni postupak sukladno zakonu kojim se ureduje cp¢i upravni postupak te
iznajmljivaéu omoguéiti 1zjadnjavanje o rezultatima provjere.




(6) RjeSenje o ukidanju iz stavka 1. togke 4. ovoga ¢lanka moZe se donijeti samo gkol._je u
provedenom postupku utvrdeno postojanje dospjele i nepodmi-r?ne obveze te ako 1znaj{'{1111v&}é
nije podmirio dugovanje ni do donosenja rjedenja. Ako se utvrdi da dugovanje ne postoji, dg_Je
obveza podmirena ili da je nastupila zastara prava na naplatu obveze sukladno propisu kojim
se ureduje placanje turisti¢ke pristojbe, rje3enje se ne moze ukinuti po toj osnovi,*

~ zastupnik
Q,Lf, Damir Barbir
U Clanku 41, stavku 1. to¢ka 4. brise se.

Stavei 2.1 3. brisu se.

Oznaka stavka 1, brige se.

Zg Klub zastupnika SDP-a

Clanak 41, — zaltita iznajmljivada pri dugu turisti¢ke pristojbe .

U ¢lanku 41, iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi: ,,(4) Prije ukidanja rjesenja iz
stavka 1. to¢ke 4. nadlezno upravno tijelo poziva iznajmljivasa da se o€ituje i u roku od 60
dana podmiri dospjeli dug ili dostavi dokaz 0 odobrenoj obroénoj dtplati prema posebnom

propisu. Ako je dug podmiren ili se obveze uredno izvrSavaju prema odobrenom planu
otplate, rjesenje se zbog toga duga neée ukinuti.”.

U ¢lanku 41, iza novog stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi: ,,(5) Odredba stavka 4. ovoga
Clanka na odgovarajuéi se nagin primjenjuje na nositelja ili ¢lana obiteljskog poljoprivrednog
gospodarstva kojemu se ukida rjeSenje o odobrenju zbog nepodmirene turisticke pristojbe.”.

%, Klub zastupnika SDP-a

Clanak 42, — kusanje lokalnih proizvoda na OPG.y

U ¢lanku 42, dodaje se stavak koji glasi: ~Kusanje vlastitih primamih poljoprivrednih ;
prehrambenih  proizvoda ¢ proizvoda drugih registriranih  lokalnih poljoprivrednih
gospodarstava u malim koli¢inama, u svrhy predstavljanja i neposredne prodaje, ne smatra se
samostalnom ugostiteljskom uslugom ako se obavlja u skladu s propisima o hrani, higijeni i
stavljanju proizvoda na trZiste,”,

2:,_ zastupnik
- Damir Barbir
Na ¢lanak 42,
U stavku 2. mijenjaju se to¢ke 1. i 2. tako da glase:

I pripremanje i usluZivanje jela, pica i napitaka iz pretezito vlastite proizvodnje za najvise
do 100 gostiju odnosno izletnika istodobno




2. usluzivanje radi kuSanja mosta, vina, voénih vina, drugih proizvo'da.l‘od vir}a i voér}ih ving,
jakih alkoholnih i alkoholnih pi¢a, domacih narezaka, ulja, p(‘te‘lmyh proizvoda 1'drug1h
proizvoda iz vlastite proizvodnje u uredenom dijelu stambenog ili gospodarskog objekta, u
zatvorenom, natkrivenom ili na otvorenom prostoru za najvise do 100 gostiju odnosno
izletnika istodobno®

Brise se stavak-13.

zastupnica
. Marija Lugari¢

. €lanak 42.
U &lanku 42. stavku 9. iza rije€i ,primjenjuju odredbe ¢lanka“ doda_u se rijeéi:

,11. stavka 1. toéke 19. i stavaka 3. do 6."

29 Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a
U ¢lanku 42. stavak 13. mijenja se i glasi:

»(13) Ministar, uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za poljoprivredu, jednim

pravilnikom za sve pruzatelje ugostiteljskih usluga u agroturizmu iz ¢lanka 5.2 ovoga Zakona

propisuje:

1. vrste objekata i ugostiteljske usluge koje se u njima mogu pruzati

2. minimalne uvjete za vrstu, kategorije, uvjete za kategorije te oznake - nagin oznadavanja vrsta
1 kategorija

3. posebne standarde, uvjete za njihovo utvrdivan

je, oznake kvalitete te nacin njihova
oznadavanja

4. kriterije funkcionalne povezanosti ugostiteljskih usluga s poljoprivrednom proizvodnjom
gospodarstva

5. Sto se smatra vlastitom i pretezito vlastitom proizvodnjom, proizvode koji ne moraju biti iz
vlastite proizvodnje te hranu, pica i napitke uobicajene za kraj u kojem se gospodarstvo
nalazi

6. na¢in dokazivanja ispunjavanja kriterija iz todaka 4. i 5. ovoga stavka, uz koritenje podataka
iz postojecih sluzbenih evidencija kad god su dostupni

7. sastav povjerenstva koje provodi ogevid u objektu.

Za odredbe pravilnika kojima se ureduju minimalni uvjeti pribavlja sz i prethodna suglasnost
ministra nadleZnog za zdravlje i ministra nadleZnog za podrudje zastite od poZara.“

Iza stavka 13. dodaje se stavak 14. koji glasi:

»(14) Za objekte u kojima se pruzaju ugostiteljske usluge u agroturizmu, pitanja iz stavka 13.
ovoga Clanka ureduju se pravilnikom iz toga stavka umjesto pravilniciraa iz ¢lanka 8. stavka 4.,
¢lanka 15. stavka 2., ¢lanka 16, stavka 3. i ¢lanka 17. stavka 3. ovoga Zakona. Objekti
ugostitelja razvrstavaju se unutar skupina iz ¢lanka 8. stavka 1. ovoga Zakona.*




/bo Klub zastupnika MoZemo!
. ]

H

52

U ¢lanku 50., dodaje je se novi stavak (3) koji glasi:

“(3) Kampiranjem se ne smatra zaustavljanje autodomova u trajanju do 72 sata na

poljoprivrednim gospodarstvima koja ugostiteljske usluge pruzaju u skladu s ovim
Zakonom,”

Dosadasnji stavci (3), (4) i (5) postaju stavci (4), (5) i (6).

zastupnik
Mato Frankovié

U ¢&lanku 54. iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:

»(3) lzreka tjeSenja iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka kojim se odobrava pruzanje smjestaja
sadrZzava i oznaku samostalne uporabne cjeline kad je primjenjiva, podatak o dopustenoj
namjeni prostora i oznaku akta ilj druge isprave na temelju koje je utvrdena. Ako je rieSenje
privremeno ili izdano na odredeni rok, navodi se krajnji datum njegova vaZenja. Kad je
suglasnost suvlasnika propisana, navodi se datum isteka njezina vazenja.

(4) Tijelo nadlezno za izdavanje rjeSenja bez odgode upisuje u Sredisnji registar podatke iz
stavka 3. ovoga ¢lanka i osnovu i datum prestanka prava &im su sluzbeno utvrdeni. Ako je
smjestajnoj jedinici dodijeljen registracijski broj, u sludaju prestanka prava tijelo nadlezno
prema €lanku 48. stavku 2. ovoga Zakona provjerava taj broj radi njegove suspenzije ili opoziva
u skladu s Uredbom (EU) 2024/1028. Pristup podacima iz ovoga stavka osigurava se u skladu
s ¢lankom S3. ovoga Zakona.« /

Klub zastupnika SDP-a

Novi ¢lanak 54.a — zbirni podaci jedinicama lokalne samouprave

Iza Clanka 54. dodaje se ¢lanak 54.a koji glasi: , Clanak S4.a (1) Ministarstvo jedinicama
lokalne samouprave omogucuje pristup zbirnim podacima o broju registriranih smjestajnih
objekata, smjedtajnih jedinica i kreveta na njihovu podrudju, prema vrstama objekata. (2)
Podaci se aZuriraju najmanje jednom godinje i koriste za planiranje komunalne infrastrukture
1 odrZivog razvoja turizma, u skladu s propisima o zastiti osobnih podataka.”.

:}3 Klub zastupnika SDP-a

Clanak 56. - godiSnje izvjeSée o nadzoru

U ¢lanku 56. iza posljednjeg stavka dodaje se novi stavak koji glasi: ,,Ministarstvo do 30.
lipnja tekuée godine dostavlja Hrvatskome saboru i Javno objavljuje izvjesée za prethodnu
kalendarsku godinu o nadzoru neregistriranog pruzanja ugostiteljskih usluga. Izvjedée
sadrzava zbirne podatke o broju nadzora, utvrdenim nepravilnostima, poduzetim mjerama,
kanalima oglasavanja i ugovaranja smjestaja te teritorijalnoj raspodjeli nadzora, u suradnji s
nadleznim inspekeijskim i poreznim tijelima, bez objave osobnih podataka.”,




5,«" Odbor za zakonodavstvo

| Na ¢lanak 5§7.

U Clanku 57. stavku 11. rijeci: ,12. do 19, zamjenjuju se rije¢ima: ,,12. do 18.«

K T~ .
?)4:) zastupnica
«/«/. Marija Lugari¢
¢lanak 69.

U &lanku 69. stavku 1. iza togke 18. dodaju se nove tocke 19. i 20. koje glase:

»19. gostu koji u ugostiteljskom objektu konzumira jelo, pi¢e ili napitak ne ponudi ili na
njegov zahtjev bez naknade ne posluzi pitku vodu iz sustava javne vodoopskrbe,
posluZivanje te vode uvjetuje kupnjom flagirane vode i drugog jela, pi¢a ili napitka ili za
njezino posluZivanje izravno ili neizravno naplati naknadu (¢lanak 11. stavak 1. toéka

19. i stavci 3.1 4.)

20. ne istakne obavijest 0 moguénosti besplatnog posluZivanja pitke vode iz sustava
javne vodoopskrbe (&lanak 11. stavak SN

56 zastupnica
. Marija Lugari¢
¢lanak 73.

U Clanku 73. stavku 1. iza to¢ke 11. dodaje se nova tocka 12. koja glasi:

»12. gostu koji na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu konzumira jelo, pice ili
napitak ne ponudi il na njegov zahtjev bez naknade ne posluZi pitku vodu iz sustava
javne vodoopskrbe, posluZivanje te vode uvjetuje kupnjom flasirane vode ili drugog jela,
pi¢a ili napitka ili za njezino posluZivanje izravno ili neizravno naplati naknadu, odnosno
ne istakne obavijest o moguénosti besplatnog posluzivanja pitke vode iz sustava javne
vodoopskrbe (Elanak 42. stavak 9., u vezi s &lankom 11. stavkom 1. togkom 19. i

stavcima 3. do 5.)"

3:1[ Klub zastupnika SDP-a

Clanak 76, - transparentnost pravilnika

U ¢lanku 76. dodaje se novi stavak koji glasi: ,Ministarstvo je prije donoenja pravilnika iz
Clanka 33. stavka 2. i &lanka 42. stavka 13. ovoga Zakona duzno javno objaviti usporedni
prikaz dotadadnjih i predlozenih uvjeta te procjenu administrativnih i financijskih u¢inaka na
postojece pruzatelje usluga i provesti savjetovanje sa zainteresiranom javnoséu sukladno
posebnom propisu.”.




3 @ zastupnik
¢ Mato Frankovié
U ¢lanku 80. iza stavka 6. dodaju se stavci 7. i 8. koji glase:

»(7) Iznajmljiva¢ koji na temelju izvrinog rjeSenja na dan stupanja na snagu ovoga Zakona
pruZa smjesta] u cijelom stanu u viSestambenoj ili stambeno-poslovnoj zgradi, odnosno u dijelu
stana €iji preostali dio stvarno ne koristi za svoje stanovanje, duzan je najkasnije do 31. prosinca
2030. ishoditi novo izvrino rjeSenje o odobrenju. Ako rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka istjete
ranije, primjenjuje se raniji rok. Za privremena rjeSenja primjenjuje se ¢lanak 88. ovoga
Zakona. U postupku izdavanja novog rje§enja nadlezno upravno tijelo utvrduje dopustenu
namjenu samostalne uporabne cjeline prema propisima kojima se ureduju prostorno uredenje i
gradnja. Ako je potrebna promjena namjene, novo se rjeenje moZe izdati nakon $to
odgovarajuci akt postane izvrSan. Postupak izdavanja novog rjeSenja moze se pokrenuti i po
sluzbenoj duZnosti. ’

(8) Ako iznajmljiva¢ ne ishodi novo izvr$no rjeSenje u roku iz stavka 7. ovoga ¢lanka, istekom
toga roka prestaje mu pravo pruZanja usluga na temelju ranijeg rjeSenja, koje nadleZno upravno
tijelo ukida po sluzbenoj duznosti. Suglasnost iz ¢lanka 84. ovoga Zakona pribavlja se u roku
propisanom tim ¢lankom. NadleZno upravno tijelo u roku od 3est mjeseci od stupanja na snagu
ovoga Zakona obavjeStava iznajmljivade iz stavka 7. ovoga ¢&lanka o obvezi uskladivanja
namjene i krajnjem roku.« :

39 _Klub zastupnika SDP-a

Clanak 80. — zastita zakonito izdanih rjeSenja

U ¢lanku 80. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi: ,,(2) Kod uskladivanja veé
odobrenih objekata promjena uvjeta koji se odnose iskljuivo na povrSinu ili raspored
zakonito izvedenih prostorija ne moZe sama za sebe biti razlog ukidanja rjesenja, osim ako je
to nuzno radi zaStite Zivota, zdravlja ili sigurnosti osoba.”.

U ¢lanku 80. iza novog stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi: ,,(3) Iznajmljivag koji je u
roku iz stavka 1. podnio uredan zahtjev za uskladivanje moze nastaviti pruzati usluge na
temelju postojeéeg izvrénog rjeSenja do izvr$nosti odluke o zahtjevu, osim ako je posebnim
rjeSenjem zbog neposredne opasnosti za zivot ili zdravlje [judi zabranjeno pruZanje usluga.”.

L{O, Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a

Na ¢lanak 80,

v

Clanak 80. mijenja se i glasi:
,»(1) Iznajmljivaéi koji na dan stupanja na snagu ovoga Zakona pruzaju ugostiteljske usluge u
domacdinstvu na temelju izvr$nog rjeSenja o odobrenju nastavljaju pruzati ugostiteljske usluge
na temelju toga rjeSenja, u skladu s odobrenim opsegom pruzanja usluga i prijelaznim rokovima
propisanima ovim ¢lankom. Stupanje na snagu ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
ovoga Zakona samo po sebi ne predstavlja razlog za prestanak vazenja ranije izdanog rjeSenja
niti za obvezno ishodenje novog rjeSenja o odobrenju.

(2) Iznajmljivaci iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzni su uskladiti svoje poslovanje s novim uvjetima
propisanima ovim Zakonom i pravilnikom iz ¢lanka 33. stavka 2. ovoga Zakona u sljede¢im
rokovima:




1. pet godina od dana stupanja na snagu pravilnika iz ¢lanka 33. stavka 2. ovoga Zakona, za
objekte za koje je rjedenje o odobrenju izdano do 31. prosinca 2015.

2. deset godina od dana stupanja na snagu pravilnika iz ¢lanka 33. stavka 2. ovoga Zakona, za
objekte za koje je rjesenje o odobrenju izdano od 1. sije¢nja 2016.

(3) Iznajmljivaci koji su prije stupanja na snagu ovoga Zakona ishodili izvrino rjeSenje o
odobrenju i koji ne mijenjaju vrstu, kategoriju ni odobreni smjestajni kapacitet objekta nisu
duzni ishoditi novo rjesenje o odobrenju samo zbog promjene propisanih uvjeta. Ispunjavanje
tih uvjeta provjerava se u skladu s ¢lankom 38. ovoga Zakona.

(4) Na postojece objekte iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se naknadno propisani
tehnicko-konstrukeijski uvjeti ¢ije bi ispunjavanje zahtijevalo zahvate u nosivu konstrukeiju
gradevine ili promjenu njezinih zakonito izvedenih gabarita, osim ako su takvi zahvati nuzni
radi ispunjavanja uvijeta zastite Zvota, zdravlja i sigurnosti osoba ili proizlaze iz obveza
propisanih posebnim zakonima.

(5) Ako se u postupku proviere ispunjavanja uvjeta utvrdi da objekt vise ne ispunjava pojedine
propisane uvjete, nadlezno upravno tijelo postupa sukladno ¢lanku 38. stavcima 4. do 7. ovoga
Zakona. Ako utvrdeni nedostaci ne predstavljaju neposrednu opasnost za Zivot, zdravlje ili
sigurnost osoba, iznajmljivacu se mora omoguc¢iti njihovo otklanjanje u primjerenom roku koji
ne moze biti kraéi od 60 dana,

(6) Ako iznajmljiva¢ u ostavljenom roku otkloni utvrdene nedostatke i objekt ispunjava
propisane uvjete, nastavlja pruzati ugostiteljske usluge na temelju postojeceg rjeSenja o
odobrenju. Ako nedostaci nisu otklonjeni, nadlezno upravno tijelo postupa sukladno ¢lanku 38.
stavku 6. ovoga Zakona.

(7) Ako je za nastavak pruzanja ugostiteljskih usluga zbog promjene vrste, kategorije ili
smjeStajnog kapaciteta objekta potrebno ishoditi novo rjeSenje, a iznajmljivac je uredan zahtjey
podnio u propisanom roku, kasnjenje nadleznog upravnog tijela u donosenju rjeSenja ne moze
samo po sebi predstavljati razlog za ukidanje postojeceg rjesenja. Do donos$enja novog rjesenja
iznajmljiva¢ moze nastaviti pruzati usluge isklju¢ivo u opsegu prethodno. odobrenom
postoje¢im rjeSenjem, ako za to i dalje ispunjava propisane uvjete.

(8) [znajmljivaci iz stavka 1, ovoga &lanka koji ispunjavaju uvjete za status malog iznajmljivada
iz ¢lanka 30.a ovoga Zakona mogu zahtijevati utvrdivanje toga statusa neovisno o postupku
uskladivanja poslovanja iz stavka 2. ovoga ¢lanka. Status malog iznajmljiva¢a moze se utvrditi
I iznajmljivatu koji istodobno ispunjava uvjete za status domaéina iz ¢lanka 30. ovoga Zakona.

(9) Utvrdivanje statusa malog iznajmljivaca iz stavka 8. ovoga tlanka ne uvjetuje se prethodnim
ishodenjem novog rjesenja o odobrenju niti provedbom ponovne kategorizacije. Status se
utvrduje na nain propisan ¢lankom 35. stavcima 6. i 7, ovoga Zakona, na temelju podataka
sadrZzanih u postoje¢im rjesenjima o odobrenju i sluzbenim evidencijama. Utvrdivanje toga
statusa ne utjece na obvezu uskladivanja poslovanja i rokove propisane ovim ¢lankom.

(10) Troskovi postupka provjere ispunjavanja uvjeta koji se provodi po sluZbenoj duznosti
odreduju se sukladno ¢lanku 38, stavkuy 8. ovoga Zakona.

(11) Protiv rjeenja nadleznog upravnog tijela kojim se mijenja vrsta odnosno kategorija objekta
ili ukida postojece rjesenje o odobrenju stranka ima pravo izjaviti Zalbu Ministarstvu,

(12) Odredbe ovoga ¢lanka ne utjecu na obveze iznajmljivaca propisane ¢lankom 84, ovoga

Zakona niti na obveze koje proizlaze iz posebnih propisa kojima se ureduju sigurnost gradevina,
zastita od poZara i zakonita uporaba gradevina.®




LM, Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a

Na ¢lanak 81.

U ¢lanku 81. stavak 6. brige se.
lf» zastupnik
7—. Mato Frankovi¢
U ¢lanku 84, stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Ugostitelji i iznajmljivaéi za koje se na dan 31. prosinca 2026. primjenjuje prijelazna
obveza iz ¢lanka 18. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti
(Narodne novines, broj 152/24.) duzni su pribaviti i dostaviti nadle?nom upravnom tijelu
suglasnost suvlasnika u petogodisnjem roku iz ¢lanka 63. stavka 2. Zakona o upravljanju i

odrzavanju zgrada (;Narodne novine, br. 152/24. i 47/26, - ispravak). Rok se raduna od 1.
sijeCnja 2025.«

Lf} Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a
Na ¢lanak 84,

U clanku 84. stavci 2., 3. 1 4. mijenjaju se, a iza stavka 4. doda

ju se stavci 5., 6., 7.1 8., tako da
stavci 2. do 8. glase:

»(2) Ugostitelji i iznajmljivadi iz stavka 1. ovoga Clanka koji u propisanom roku ne pribave
potrebnu suglasnost suvlasnika ne mogu nakon isteka toga roka pruzati ugostiteljske usluge u
predmetnom objektu bez propisane suglasnosti.

(3) Iznimno od odredaba ¢lanka 27. stavka 1. tocke 1. i ¢lanka 41. stavka 1. to¢ke 3. ovoga
Zakona, kada je jedini utvrdeni razlog za ukidanje rjesenja nepribavljanje suglasnosti iz stavka
| ovoga €lanka, primjenjuje se postupak propisan ovim ¢lankom.

(4) Prije dono$enja rjeSenja o priviemenoj zabrani pruzanja ugostiteljskih usluga zbog
nepribavljanja suglasnosti, nadlezno upravno tijelo duzno je ugostitelju odnosno 1znajmljivadu
omoguliti oitovanje te ga pozvati da u roku od 30 dana dostavi dokaz o pribavljenoj
suglasnosti ili se o¢ituje o okolnostima zbog kojih suglasnost nije pribavljena odnosno
dostavljena. Poziv iz ovoga stavka ne produljuje zakonski rok za pribavljanje suglasnosti niti
dopusta pruzZanje usluga bez suglasnosti nakon njegova isteka.

(5) Ako se u postupku iz stavka 4. ovoga ¢lanka utvrdi da potrebna suglasnost nije pribavljena,
nadlezno upravno tijelo donosi rjesenje o privremenoj zabrani pruzanja ugostiteljskih usluga u
predmetnom objektu. Rjesenje o privremenoj zabrani ne ukida ranije izdano rieSenje o
odobrenju odnosno rjesenje o obavljanju ugostiteljske djelatnosti,

(6) Ako ugostitelj odnosno iznajmljivas u roku od dvije godine od dana izvrénosti rjedenja iz
stavka 5. ovoga ¢lanka pribavi i dostavi potrebnu suglasnost, nadlezno upravno tijelo donosi
rjeSenje kojim se ukida privremena zabrana pruzanja ugostiteljskih usluga. Ugostitelj odnosno
iznajmljiva¢ moZe nastaviti pruZati usluge na temelju ranije izdanog rjeSenja, pod uvjetom da
ispunjava ostale uvjete propisane ovim Zakonom i posebnim propisima.

(7) Ako ugostitelj odnosno iznajmljiva¢ ne pribavi potrebnu suglasnost u roku iz stavka 6.
ovoga ¢lanka, nadlezno upravno tijelo, nakon 3to stranci omoguci o¢itovanje o svim odlu¢nim
¢injenicama i okolnostima, donosi rjesenje o ukidanju postojeceg rjesenja o odobrenju odnosno
rjeSenja o obavljanju ugostiteljske djelatnosti.

(8) Protiv rjedenja nadleZnog upravnog tijela iz stavaka 5., 6. i 7. ovoga ¢lanka stranka ima
pravo izjaviti zalbu Ministarstvu, Izjavljena zalba ne oslobada ugostitelja  odnosno
iznajmljiva¢a obveze pribavljanja suglasnosti niti dopusta pruzanje ugostiteljskih usluga bez
suglasnosti nakon isteka roka iz stavka 1. ovoga &lanka.*




zastupnik
Lf . Damir Barbir

L

Clanak 84. brige se.

zastupnik
Mato Frankovié

U ¢lanku 86. stavku 1. zavrine rijeci »u roku od deset godina od stupanja na snagu ovoga
Zakona.« zamjenjuju se rije¢ima »najkasnije do 31. prosinca 2030.«.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Za nastavak obavljanja ugostiteljske djelatnosti u istom objektu ugostitelj je do isteka roka
iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZan ishoditi izvréno rjedenje iz &lanka 20. stavka 6. ovoga Zakona.
To se rjeSenje izdaje ako je ugostiteljski smjestaj u gradevini ili njezinoj samostalnoj uporabnoj
cjelini dopusten prema propisima kojima se ureduju prostorno uredenje i gradnja. Ako je
potrebna promjena namjene, rjedenje se izdaje nakon izvr§nosti akta kojim se ona odobrava. Na
provjeru namjene ne primjenjuje se iznimka iz &lanka 23. stavka 1. ovoga Zakona. Ako
ugostitelj u propisanom roku ne ishodi rjeenje, istekom toga roka prestaje mu pravo obavljanja
djelatnosti na.temelju ranijeg rjeSenja, koje nadlezno upravno tijelo ukida po sluzbenoj
duZnosti. Rokovi iz ¢lanka 78. ovoga Zakona ne utje€u na primjenu ovoga stavka. Suglasnost
iz ¢lanka 84. ovoga Zakona pribavlja se u roku propisanom tim &lankom.«

Iza stavka 4. dodaje se stavak S. koji glasi:

»(5) NadleZzno upravno tijelo u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona
obavjestava ugostitelje iz stavka 1. ovoga ¢lanka o roku i uvjetima uskladivanja. O urednom
zahtjevu zaprimljenom do 30. rujna 2030. nadlezno upravno tijelo duzno je odluciti najkasnije
do isteka roka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, uz primjenu kraeg roka propisanog zakonom kojim
se ureduje op¢i upravni postupak.«

Lt 6 zastupnik
. Damir Barbir

Clanak 86. brise se.




Lf} Klub zastupnika IDS-a, PGS-a, Unije i ISU-PIP-a
Na ¢lanak 87.

U ¢lanku 87. iza stavka 2. dodaju se stavei 3. i 4. koji glase:

+(3) Popisi iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka sadrzavaju podatke o osnovi, iznosu i dospijeéu
pojedinih evidentiranih nepodmirenih obveza plaéanja turisticke pristojbe, razdoblju na koje se
odnose te datumu posljednjeg aZuriranja podataka.

(4) Podaci iz popisa iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka predstavljaju osnovu za provjeru postojanja
nepodmirenih obveza, ali ne mogu sami za sebe predstavljati dostatnu osnovu za donosenje
rjeSenja o ukidanju. Prije dono3enja takvog rjedenja nadlezno tijelo duzno je provesti postupak
utvrdivanja odlu¢nih ¢injenica i omoguéiti stranci ostvarivanje prava propisanih ¢lankom 27.
odnosno ¢lankom 41. ovoga Zakona. Dugovanja koja se ne odnose na prethodnu kalendarsku
godinu ne predstavljaju samostalnu osnovu za ukidanje rje§enja prema navedenim ¢lancima.®

4 zastupnik
8. Mato Frankovi¢
U ¢&lanku 88. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1? Ugostitelji, iznajmljiva¢i i nositelji ili &lanovi obiteljskoga poljoprivrednoga gospodarstva
koji su 31. prosinca 2026. imali vazeée privremeno rjedenje iz ¢lanka 25. stavka 1., ¢lanka 34.
stavaka 4. 1 5. ili ¢lanka 39. stavka 9. u vezi s &lankom 34. stavcima 4. i 5. Zakona o
ugostiteljskoj djelatnosti (}Narodne novineg, br, 85/15., 121/16., 99/18,, 25/19., 98/19., 32/20.,
42/20., 126/21. i 152/24.) mogu na temelju toga rjeSenja nastaviti obavljati ugostiteljsku
d‘ifalatnost odnosno pruZati ugostiteljske usluge najdulje do 31. prosinca 2027., ako prije toga
nije nastupio drugi razlog za prestanak prava.«

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Za privremena rjedenja izdana na temelju podnesenog zahtjeva za ozakonjenje nadlezno
upravno tijelo do 31. oZujka 2027, pribavlja po sluzbenoj duznosti podatke o stanju ili ishodu
tog postupka. Tijelo nadlezno za ozakonjenje obavjestava ga bez odgode o izvr¥nosti odluke
kojom je postupak okondan. Kad Je zahtjev za ozakonjenje izvrsnim rjeSenjem odbijen ili
odbaten ili je postupak izvr§nim rjeSenjem obustavljen, nadlezno upravno tijelo ukida
grivremeno rjeSenje po sluZbenoj duznosti. Kad je ozakonjenje dovrieno, izdavanje redovitog
rjeSenja provodi se prema uvjetima ovoga Zakona.«

Na kraju stavka 3. dodaje se redenica koja glasi: »U izvjedéu se broj privremenih rje$enja

_iskaz_uj§ po jedinicama lokalne samouprave te zasebno prema pravnoj osnovi izdavanja i, kad
Je primjenjivo, stanju postupka ozakonjenja.«



